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DECYZJA RADY 2014/727/WPZiB
z dnia 20 pazdziernika 2014 r.
zmieniajgca decyzje 2011/137/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja
w Libii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 29,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 28 lutego 2011 r. Rada przyjeta decyzje 2011/137/WPZiB ().

(2) W dniu 27 czerwca 2014 r. Komitet Sankgji ustanowiony zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczefistwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (RB ONZ) nr 1970 (2011) w sprawie Libii uaktualnit wykaz oséb i podmiotéw objetych
srodkami ograniczajagcymi. Do wykazéw znajdujacych sie¢ w zalacznikach 11 1 do decyzji 2011/137/WPZiB
nalezy zatem wprowadzi¢ odpowiednie zmiany.

(3) W dniu 27 sierpnia 2014 r. przyjeta zostala rezolucja RB ONZ nr 2174 (2014) w sprawie rozszerzenia stoso-
wania $rodkéw dotyczacych zakazu podrézowania i zamrozenia aktywéw zgodnie z pkt 22 rezolucji RB ONZ
nr 1970 (2011) i pkt 23 rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011).

(4)  Ponadto w rezolucji Rady Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 2174 (2014) zmieniono
zakres embarga na brof nalozonego na mocy pkt 9 rezolucji nr 1970 (2011), pkt 13 rezolugcji nr 2009 (2011)
oraz pkt 9 i 10 rezolucji nr 2095 (2013). Konieczna jest w zwigzku z tym zmiana decyzji 2011/137/WPZiB
w celu dalszego doprecyzowania zakresu embarga na bron.

(5)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje 2011/137[WPZiB.

(6)  Konieczne sg dalsze dzialania Unii, aby wdrozy¢ niektére z tych zmian,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2011/137/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2
1. Art. 1 nie ma zastosowania do:

a) dostawy, sprzedazy lub przekazywania nieSmiercionos$nego sprzgtu wojskowego lub sprzetu, ktory méglby zostaé
wykorzystany do represji wewnetrznych, przeznaczonego wylacznie do celéw humanitarnych lub ochronnych;

b) dostarczania pomocy technicznej, zapewniania szkolen lub innej pomocy zwiazanej z takim sprzetem, w tym
personely;

¢) dostarczania pomocy finansowej zwigzanej z takim sprzetem.
2. Art. 1 nie ma zastosowania do:
a) dostawy, sprzedazy lub przekazywania broni i powigzanego z nig sprzetu;

b) dostarczania pomocy technicznej, zapewniania szkolen lub innej pomocy zwigzanej z takim sprzetem, w tym
personely;

¢) dostarczania pomocy finansowej zwigzanej z takim sprzetem,

zgodnie z uprzednim zatwierdzeniem przez Komitet ustanowiony na mocy pkt 24 rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011)
(»Komitetx).

Decyzja Rady 2011/137/WPZiB z dnia 28 lutego 2011 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii (Dz.U. L 58
z3.3.2011,s. 53).
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3. Art. 1 nie ma zastosowania do dostawy, sprzedazy lub przekazywania broni strzeleckiej i lekkiej oraz powigza-
nego z nig sprzetu, czasowo wywozonych do Libii dla wylacznego uzytku personelu Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych (ONZ), przedstawicieli mediéw, pracownikéw organizacji humanitarnych i wspierajacych rozwoj oraz perso-
nelu pomocniczego, o ktérych Komitet zostal uprzednio powiadomiony, o ile Komitet nie wydatl decyzji odmownej
w ciggu pieciu dni roboczych od takiego powiadomienia.

4. Art. 1 nie ma zastosowania do dostawy, sprzedazy lub przekazywania nieSmierciono$nego sprzgtu wojskowego,
stuzacego wylacznie do zapewnienia rzadowi Libii wsparcia w dziedzinie bezpieczenstwa lub rozbrojenia, jak réwniez
dostarczania powigzanej z tym pomocy technicznej, zapewniania szkoleri lub pomocy finansowe;.

5. Art. 1 nie ma zastosowania do dostawy, sprzedazy lub przekazywania odziezy ochronnej, w tym kamizelek
kuloodpornych i helméw wojskowych, czasowo wywozonych do Libii wylacznie do uzytku osobistego personelu
ONZ, personelu Unii lub jej panistw cztonkowskich, przedstawicieli mediow, dzialaczy organizacji humanitarnych
i wspierajgcych rozwdj oraz personelu pomocniczego.

6.  Art. 1 nie ma zastosowania do dostawy, sprzedazy lub przekazywania nieSmierciono$nego sprzetu wojskowego,
shuzacych wylgcznie celom humanitarnym lub ochronnym oraz powigzanej z tym pomocy technicznej lub szkolen.”;

2) art. 5 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) 0s6b wymienionych w zalgczniku I do rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011), jak réwniez dodatkowych oséb wska-
zanych przez Rade Bezpieczefistwa lub przez Komitet zgodnie z pkt 22 rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011), pkt 23
rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011) oraz pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2174 (2014), zgodnie z wykazem znajdu-
jacym si¢ w zalgczniku I do niniejszej decyzji.”;

3) art. 6 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) 0s6b i podmiotéw wymienionych w zalaczniku II do rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011), jak réwniez dodatko-
wych o0s6b i podmiotéw wskazanych przez Rade Bezpieczefistwa lub przez Komitet zgodnie z pkt 22 rezolucji
RB ONZ nr 1970 (2011), pkt 19 i 23 rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011) oraz pkt 4 rezolucji RB ONZ
nr 2174 (2014), zgodnie z wykazem znajdujacym si¢ w zalgczniku III do niniejszej decyzji.”.

Artyku} 2

W zalgcznikach 11 III do decyzji 2011/137/WPZiB wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 20 pazdziernika 2014 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Wpisy dotyczace wymienionych ponizej oséb zawarte w zalacznikach I i III do decyzji 2011/137/WPZiB otrzymuja
brzmienie:

DORDA, Abu Zayd Umar

Dyrektor w organizacji bezpieczenstwa zewnetrznego. Osoba popierajaca rezim. Szef agencji wywiadu zewnetrznego.
Domniemany status/lokalizacja: w areszcie w Libii.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 17.3.2011 (data umieszczenia w wykazie UE: 28.2.2011).

AL-SENUSSI, Abdullah, pulkownik

Tytul: putkownik
Data urodzenia: 1949 r.

Miejsce urodzenia: Sudan.

alias: Ould Ahmed, Abdoullah
Nr paszportu: B0515260

Data urodzenia: 1948 r.

Miejsce urodzenia: Anefif (Kidal), Mali
Data wydania: 10 stycznia 2012 r.
Miejsce wydania: Bamako, Mali

Data waznosci: 10 stycznia 2017 r.

alias: Ould Ahmed, Abdoullah
Nr malijskiego dowodu tozsamosci: 073/SPICRE

Miejsce urodzenia: Anefif, Mali
Data wydania: 6 grudnia 2011 r.
Miejsce wydania: Essouck, Mali

Dyrektor wywiadu wojskowego. Wywiad wojskowy byt zamieszany w ttumienie demonstracji. W przesztosci podejrze-
wany réwniez o udzial w masakrze w wiczieniu Abu Selim. Skazany zaocznie za zamach bombowy na samolot linii
UTA. Szwagier Muammara QADHAFIEGO.

Domniemany status/lokalizacja: w areszcie w Libii.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 17.3.2011 (data umieszczenia w wykazie UE: 28.2.2011).
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